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Optional accessories - Optionales Zubehor - Accessoires en option - Accesorios
opcionales - Acessorios opcionais - Accessori opzionali - Optionele accessoires
- Valfria tillbehor - Valgfritt tilbehgr - Ekstra tilbehor - Lisavarusteet - lNpoaipeTika
e€apTApaTa - istege bagh aksesuarlar - Volitelné prislusenstvi - Dodatki - Valasz-
thato tartozékok - Accesorii optionale - JlonbnHuTenHu akcecoapu - Akcesoria
opcjonalne - Doplnkové prislusenstvo - [lononHUTenbHblIe NPUHAANEXHOCTH -

Valikulised tarvikud - Atskirai uzsakomi priedai - Izvéles piederumi - iﬁﬁlimﬂﬁ:

107402483 Blow nozzle kit
107402478 Wall drill kit
107402336 Dust bag 4 pcs.
>




Kedves Nilfisk vasarlo!

JAAN

Keérjuk, hogy a készilék hasznalatba vétele el6tt
olvassa el ezt a dokumentumot és tartsa mindig
kéznél.

Gratulalunk Uj Nilfisk porszivéja
megvasarlasahoz!

Felhasznalasi cél és teriilet

A porszivé otthoni felhasznalasra (haztartas, hobbi
mihely, autotisztitas stb.), alkalmas, nem veszélyes
szennyez6dés és nem éghet6 folyadékok felsziva-
sara.

Az utasitasokat jelol6 szimbélumok

VIGYAZAT

Sulyos balesetekhez és —rongalédashoz
vezetd vészhelyzet.

Fontos figyelmeztetések

VIGYAZAT

A * A mechanikai, villamos vagy termikus biz-

tonsagi berendezéseken tilos valtoztatni.

» Akeésziléket akkor hasznalhatjak 8. éle-
téviket betdltott gyermekek, illetve olyan
személyek, akik csdkkent fizikai, érzéks-
zervi vagy mentalis adottsagokkal rende-
Ikeznek, vagy hianyoznak a kell§ ismere-
teik és tapasztalataik, ha valaki felugyeli a
hasznélatot, vagy ha elmagyaraztak nekik
a készulék biztonsagos hasznalatanak
médjat, és 8k megértették az ezzel kapc-
solatos veszélyeket.

* A gyermekeket nem szabad felligye-
let nélkul hagyni, nehogy jatsszanak a
készilékkel.

* Akeészulék tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat nem végezhetik feligyelet
nélkul gyermekek.

« Vigyazzon, hogy ne érje viz a porszivo
felsd részét. A kezel megsérilhet, vagy
rovidzarlat keletkezhet.

» Tilos a porszivé hasznélata, ha a sziiré
serult.

* Aporszivénak fujas funkcidja is van. A
tavozo levegdt nem szabad nyilt térbe iran-
yitani. A fujas funkciot csak tiszta csével
szabad hasznalni. A por egészségkarositd
hatasu lehet.
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Veszélyes anyagok

VIGYAZAT

@ Veszélyes anyagok felporszivozasa sulyos
vagy halalos sérllésekhez vezethet.

Az alabbi anyagokat tilos felszivni a porszivéval:

» veszélyes por

» forré anyagok (ég6 cigaretta, forr6 hamu
stb.)

* gyulékony, robbanasveszélyes, agressziv
hatasu folyadékok (pl. benzin, old6szerek,
savak, lugok stb.)

* gyulékony, robbanasveszélyes porok (pl.
magnéziumpor, aluminiumpor stb.)

Elektromos csatlakozas

VIGYAZAT

A * A porszivé hasznalata el6tt ellenérizze,
hogy a helyi elektromos hal6zat tapfeszult-
sége megfelel-e a készlilék adattablajan
feltintetett feszlltségnek.

» Ajanlott, hogy a porszivé hibaaram-
védbdkapcsoléval védett aramkoérre csat-
lakozzon.

* A porszivét tilos hasznalni, ha a villamos
kabelen vagy —a csatlakozédugaszon
barmilyen hiba mutatkozna. Rendszeresen
ellendrizze a kabelt és a csatlakoz6dugaszt
az esetleges hibakra. Ha a tapkabel sérdlt,
a veszélyek elkerilése érdekében Nilfisk
szervizben vagy egy villanyszerel6vel kell
kicseréltetni, és csak ezutan szabad ujra
hasznalni.

* Nedves kézzel tilos a dugaszoléaljzatba
dugott villamos kabelhez nyuini.

* A csatlakozédugaszt nem szabad a kabe-
Inél fogva kihuzni. Kihdzéshoz a csatlako-
z6dugaszt fogja meg, ne a kabelt. Huzza ki
a halézati dugaljbdl a dugét a gép vagy a
kabel szervize vagy karbantartasa el6tt.

Karbantartas

A tisztitogép karbantartasa el6tt mindig hizza ki a
villamos csatlakozédugaszt az aljzatbdl.

A porszivé ujrahasznositasa

A csomagoldanyag ujrafelhasznalhato. Kérjik, a
részeit ne dobja a haztartas hulladék k6zé, hanem
adja le ujrafelhasznalasra. A csomagolast akar a
Nilfisk telephelyen is leadhatja, és mi gondoskodunk
a megfelel§ Ujrahasznositasrol.

Az eredeti hasznalati utmutato forditasa
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A 2002/96/EK eurdpai iranyelv értelmében a felesle-
gessé valt elektromos és elektronikus készulékeket,
a hasznalt elektromos termékeket kulon kell gydjteni,
és kdrnyezetbarat médon ujra kell hasznositani.
Tovabbi informacidkért forduljon a helyi hatésago-
khoz vagy egy markakeresked6hoz.

Erre a Nilfisk Multi Series tipusu porszivora két (2)
év garanciat vallalunk. Ha a porszivévagy tartozékait
javitasra kuldi be, a vasarlasi bizonylatot mellékelni
kell.

Garancidlis javitasokat az alabbi feltételek esetén
végzunk:

* a hibak anyaghibakbdl és kidolgozasi hibakbol
ered6 meghibasodasok (a garancia nem vona-
tkozik a természetes igénybevételre és a nem
rendeltetésszerl haszndlatra).

* ahasznalati utmutatét gondosan betartottak.

« akészulék javitasat vagy javitdsanak kisérletét
nem a Nilfisk altal oktatott szervizszakemberek
végezték.

» csak eredeti, gyari tartozékokat hasznaltak.

* a készlléket nem érte Utés, razkédas vagy
fagyas.

* a porszivd nem hasznaltak bérbeadasra vagy
egyeb kereskedelmi célra.

Az akkumulatorokra, az izzokra és a fogydalkatrés-
zekre a garancia nem vonatkozik.

Ha a garanciaid6 alatt meghibasodas torténik, és
errdl a Nilfisk értesitve lett, és a késziléket is lead-
tak, akkor a Nilfisk — sajat belatasa szerint — kija-
vitja a hibat, kicseréli a készlléket, vagy megtériti
a vételarat. A készulékhaz felnyitdsa a garancia
elvesztését vonja maga utan. A garancia alapjan
tovabbi kdvetelések nem érvényesitheték. A-vevd
a torvény altal biztositott garancialis jogait ez nem
érinti. A gyartéval szembeni garanciakéveteléseket
a gyartonak kell benyujtani. Ez sem érinti a térvény
altal biztositott garancialis jogokat.

Folyadékok felszivasa

Folyadékok felszivasa el6tt mindig ki kell venni a
szlir6zsakot. Helyezze be a nedves Uzemhez val6
szUrét. Ellen6rizze, hogy az uszé jél mikodik-e. Ha
habzas lathatd, vagy folyadék jon a készulékbdl,
akkor azonnal hagyja abba a munkat, és Uritse ki a
szennytartalyt.

Elektromos késziilékek csatlakoztatasa

A porszivén lév csatlakozo csak a hasznalati
utmutatéban megadott célokra hasznalhat6. Miel6tt
késziléket csatlakoztatna a készulék aljzathoz:

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant készlléket.
VIGYAZAT! Kévesse a szerszamgép aljzathoz
csatlakozé készllék hasznalati utmutatojat, és
tartsa be a biztonsagi el8irasait. Hasznalat el6tt
csévélje le teljesen a porszivé kabelét.

A csatlakoztatott készulék teljesitményfelvétele nem
haladhatja meg a porszivo adattablajan feltiintetett
értéket.

A helyi elektromos hal6zat tapfesziiltségének meg
kell felelnie a készulék adattablajan feltintetett para-
métereknek.

Részegységek azonositasa

(lasd az 1. és 2. abrakat, 4. oldal)

A
B
C
D
E
F.
G
H
l.
J.
K

. Ki/be kapcsolé

. Sz(ir6tisztitas

. Kabel felcsévélés*

. Sebességszabalyoz6*

. Szerszamgép csatlakozo*
Szivotomld csatlakozo

. Fujés funkcid csatlakozo

. Vizleereszt6*
Tartozéktarold
Témlb és kabel tarolo

. Gyorsfék

* Modellvaltozattdl figgden valtozhat.
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Miiszaki paramétereker

Modell Multi 20 Multi 30
CR T (CR/Inox) CR T (CR/INOX)
INOX TVSC INOX TVSC
(CR/INOX) (CR/INOX)
Fesziiltség (V) 220 - 240 220 - 240
PIEC (W) 1150 (ZA 1200) 1150 (ZA 1200)
Pmax (W) 1400 1400
Halozati aljzat EU, AU/NZ: 2000 EU, AU/NZ: 2000
max (W) NA GB: 1800 NA GB: 1800
CH: 1100 CH: 1100
CN: 1050 CN: 1050
P X4

Hasznalati atmutaté
A porszivé bekapcsolasa
Be-/kikapcsolas, ,,A” elem (lasd 66. oldal)

,,0-1" kapcsolo

| Kapcsolo Funkcié
-allasa
0 I Be
0 Ki

,1-0-11” kapcsold, automatikus funkcio

KaPc§oIo Funkcio
-allasa
| Be
Szerszamgép
Il Automatikus be-/
kikapcsolas

oy

Sziird tisztitasa (lasd a 3. abrat, 4. oldal)
Ha csokken a szivételjesitmény:

1. Csatlakoztassa az aramelltast.

2. Forgassa el a sebességszabalyozét a ,max”

végallasba (lasd 66. oldal) (modellvaltozattol

fuggben).

Zarja el tenyérrel a szivotomld nyilasat.

. Nyomja meg hatarozottan, révid id6re a
Szlir6tisztitas gombot (lasd ,E”, 66. oldal).
Ismételje meg haromszor a gombnyomast. Ez

~w

olyan légaramlast eredményez, ami megtisztitja a

sz(rét.

Kabel felcsévélés funkcio

1. Szakitsa meg az aramellatast. Felcsévélés elbtt
mindig tisztitsa meg a kbelt nedves ruhaval.

2. Csévélje fel a kabelt a Kébel felcsévélés gombbal
(lasd ,C”, 66. oldal).

VIGYAZAT

Az automatikus kabel felcsévélés

mikddtetésekor évatosan kell eljarni, mert a
kabel végén lévé dugasz kilenghet a felcsévélés
utolsé szakaszaban. Azt ajanljuk, hogy felcsévélés-
kor tartsa a kezében a dugaszt.

Sz(ir6 cseréje (lasd a 4. abrat, 4. oldal)

1. Szakitsa meg az aramellatast.

2. Forgassa el a sz(ir§ karikajat az éramutaté jara-
séaval ellentétes iranyban. Ovatosan tavolitsa el a
szUrét, és ellendrizze, hogy nincs-e rajta sérilés.
Ha kell, cserélje ki a sz(ir6t, és a régit helyezze el
a vonatkoz6 el6irdsok szerint. Nedves és szaraz
sz(rd hasznalata esetén tisztitsa meg a szrét
sUritett levegdvel (tartson megfelelé tavolsagot,
hogy az er6s légaramlat ne karositsa a sz(ir6t),
vagy Oblitse ki vizben. Hasznalat el6tt szaritsa
meg.

3. Ovatosan tisztitsa meg a sz(iré tdmité feliileteit,
tegye vissza a sz(ir6t, és huzza meg az 6ramuta-
t6 jarasaval egyezd iranyban.

A sziir6zsak cseréje

Szakitsa meg az aramellatast.

. Vegye ki 6évatosan a szir6zsakot a tartélybdl, és
zarja le a szlir6zsak tetején 1évd elcsusztathato
kis zarat. A hasznalt sz(ir6zséakot helyezze el a
hulladékelhelyezési el6irasok szerint.

3. Helyezzen be az (j szlir6zsakot a tartalyba, és

nyomja finoman, két kézzel a bemenet szerelvén-

yére. A Nilfisk azt ajanlja, hogy mindig hasznaljon
szlrdzsakot.

N —

Az eredeti hasznalati utmutato forditasa
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EK-megfelel6ségi nyilatkozat

Termék

Nedves és szaraz Uzemi
porszivé

Modell:

Multi 20, Multi 30

Leiras:

230V 1~, 50 Hz,

1150 W

220-240 V 1~, 50/60 Hz,
1150 W

IP X4

A késziilék megfelel
az alabbi vonatkozé
el6irasoknak:

2006/95/EK iranyelv a
kisfeszlltségli berendezésekrél

2004/108/EK EMC iranyelv
RoHS iranyelv. 2011/65/EU

Alkalmazott harmo-
nizalt szabvanyok:

EN 60335-1:2010

EN 60335-2-2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009
EN 55014-2:1997 + A1:2001 +
A2:2008

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

Alkalmazott nemzeti
szabvanyok és
miiszaki paramé-
terek:

DIN EN 60335-2-2 (2007)

A miiszaki dokumen-
tacio osszeallitasara
jogosult személy
neve és cime:

Anton Sgrensen
General Manager, Technical
Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A gyarté6 nyilatkoza-
tanak hitelesitésére
felhatalmazott sze-
mély megnevezése
és alairasa:

Anton Sgrensen

General Manager, Technical
Operations EAPC

Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

A nyilatkozattétel
helye és datuma

Hadsund, 21-11-2013
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Nilfisk
http://www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-Advance

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance n.v-s.a.
Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Website: www.nilfisk.com

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile
San Alfonso 1462
Santiago

Website: www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Suzhou)

Building 18, Suchun Industrial Estate
Suzhou Industrial Park

215021 Suzhou

Website: www.nilfisk-cs.com

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Website: www.nilfisk.com

DENMARK

Nilfisk-Advance NORDIC A/S
Sognevej 25

2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk @nilfisk.com

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Koskelontie 23 E
02920 Espoo
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk-Advance
Guido-Oberdorfer-Strasse 10
89287 Bellenberg

Website: www.nilfisk.de

GREECE
Nilfisk-Advance A.E.
Avarravoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance
Versterkerstraat 5
1322 AN Almere
Website: www.nilfisk.nl

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
Il. Rékéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Website: www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Website: www.nilfisk.com

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Agustin M. Chavez No. 1, PB oficina 004
Col. Centro de Ciudad Santa Fe

01210 Mexico, D.F.

Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 70
E-mail: info.no @nilfisk.com

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
ul. 3 Maja 8

05-800 Pruszkéw
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Hundunck-OaBaHc
127015 Mocksa
Bsarckas yn. 27, ctp. 7

Poccus
Website: www.nilfisk.ru

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Website: www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk-Advance Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga, Sungdong-Gu
Seoul

Website: www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.
Torre d’Ara, Planta 9
08302 Matard
Barcelona

Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk-Advance AB
Aminogatan 18

431 53 MéIndal

Website: www.nilfisk-alto.se

SWITZERLAND
Nilfisk-Advance
Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelzl
9500 Wil

Website: www.nilfisk-alto.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
1F, No. 193, sec. 2, Xing Long Rd.
Taipei

Tel.: (+88) 6227 002 268

Website: www.nilfisk-alto.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Website: www.nilfisk-thailand.com

TURKEY

Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye

Istanbul

Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk (A Division of Nilfisk-Advance Ltd.)
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: 01768 868995

Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Website: www.nilfisk.com





